
Die Fiemme Cembra Guest Card ist ganz 
einfach zu benutzen. Du brauchst sie an 
Ticketschaltern von Museen, Schlössern, Naturparks 
und sonstigen Sehenswürdigkeiten vorzulegen, um 
einen Eintritt zu erhalten. Dein Fahrschein kannst du 
durch die verbundene Transportkarte - bzw. die Mio 
Trentino App - in den öffentlichen Verkehrsmitteln 
oder an den Bahnhöfen validieren.

Mit der Fiemme Cembra Guest Card ist die 
ganze Familie an Bord. Durch die Familienoption 
pro�tieren auch Minderjährige und Erwachsene, 
die mit der Familie reisen, von den zahlreichen 
Vorteilen der Card.

Die Fiemme Cembra Guest Card ist 
personenbezogen und nicht übertragbar. 
Sie beinhaltet:
> 1 freien Eintritt zu jeder Sehenswürdigkeit
> uneingeschränkte Nutzung sämtlicher öffentlichen 
Verkehrsmittel von Trentino Trasporti und der 
Regionalzüge mit Abfahrts- und Ankunftsort in der 
Provinz Trient durch die verbundene Transportkarte 
oder die Mio Trentino App
> Verkostungen, geführte Touren bei den Herstellern 
und einen 10% Rabatt auf einen Einkauf
> Ermäßigungen und Rabatte auf weitere Leistungen 
und Sehenswürdigkeiten.

La Fiemme Cembra Guest Card è facile da 
usare. Presentala presso le biglietterie di 
musei, castelli e attrazioni per accedere ad 
ogni servizio. Una volta integrata con la 
card trasporti, o utilizzando l’App Mio Trentino, 
ti basterà convalidarla a bordo dei mezzi pubblici 
oppure nelle stazioni ferroviarie.

La Fiemme Cembra Guest Card è pensata 
per coinvolgere anche i più piccoli della famiglia. 
Grazie alla formula Family, tutti i servizi sono estesi 
non solo agli adulti, ma anche ai minorenni che ti 
accompagnano.

La Fiemme Cembra Guest Card è personale 
e non è cedibile, e comprende:
> n. 1 ingresso ad ogni servizio
> accesso illimitato sulla rete di trasporto pubblico 
urbana ed extraurbana di Trentino Trasporti e treni 
regionali su tratte provinciali, utilizzando l’App Mio 
Trentino oppure integrandola con la card trasporti 
elettronica
> degustazioni, visite guidate presso gli store dei 
produttori ed uno sconto del 10% su un acquisto
> agevolazioni o sconti sugli altri servizi e attrazioni.

The Fiemme Cembra Guest Card is easy to use. 
Show your card at the ticket counters of museums, 
castles and other attractions to obtain one access 
to each service, and validate the integrated travel 
card- or the ticket on the Mio Trentino App - on public 
transportation or at railway stations.

Take your family on holiday with you and discover all 
the bene�ts included in the Fiemme
Cembra Guest Card. With the family option, the 
services will be extended to the children and adults 
travelling with you.

The Fiemme Cembra Guest Card is personal 
and cannot be transferred. It includes:
> 1 entry to each attraction
> unlimited access to the public transportation 
network of Trentino Trasporti and to regional trains 
starting and with destinations in the Province of Trento, 
by using the integrated travel card or the Mio 
Trentino App
> tastings, guided tours at the producer’s stores and a 
10% discount on one purchase
> discounts or reductions on other services 
and attractions.

Willkommen 
im Trentino!

Welcome 
to Trentino!
With the Fiemme Cembra Guest Card,
you can discover and visit new places and live 
thrilling experiences for the entire stay! 
More than one hundred museums, castles, nature 
parks and attractions are waiting for you. 
You can freely use the local public transport, 
including regional trains starting and with 
destinations in Trentino! 

Con la Fiemme Cembra Guest Card potrai 
scoprire, visitare e vivere esperienze nuove per 
tutta la durata della tua vacanza!  Ti aspettano 
oltre cento tra musei, castelli, parchi naturali e 
attrazioni e potrai utilizzare liberamente tutti i 
trasporti pubblici locali, inclusi i treni regionali 
con origine e destinazione in Trentino! 

Mit der Fiemme Cembra Guest Card 
kannst du für die gesamte Dauer deines Urlaubs 
immer etwas Neues entdecken, besichtigen und 
tolle Erfahrungen machen! Dich erwarten 
über einhundert Museen, Schlösser, Naturparks
und Sehenswürdigkeiten.
Öffentliche Verkehrsmittel und Regionalzüge mit 
Abfahrts- und Ankunftsort im Trentino kannst du 
auch unbegrenzt nutzen!  

Castelli e Fortezze
Schlösser und Festungen
Castles and forts

Cultura e musei
Kultur und Museen
Culture and museums

Natura
Natur
Nature

Trasporti
Verkehrsmittel
Transport

Altri Servizi
Weitere Dienstleistungen
Other Services

Benvenuti
in Trentino!

                                                               FIEMME  CEMBRA
GUESTCARD



Codice alfanumerico e Codice QR
Alphanumerischer Code und QR-Code
Alphanumeric code and QR code

Stacca e conserva la tua
Fiemme Cembra Guest Card

Lösen Sie Ihre Fiemme Cembra 
Guest Card ab und bewahren Sie sie auf

Detach and store your
Fiemme Cembra Guest Card

F i e m m e C e m b ra G u e st C a rd H i g h l i g ht s 

W W W . V I S I T F I E M M E . I T

KINDERGARTEN                                      
IN QUOTA
Laboratori e attività in quota

Workshops und Höhenaktivitäten

Labs and activities at high altitude

PASSEGGIATE ACCOMPAGNATE
Escursioni nella neve

Geführte Wanderungen im Schnee

Guided walks in the snow

AMICI ANIMALI
Lama, alpaca e mucche

Lama, Alpaka und Kühe

Llamas, alpacas and cows 

RACCONTI SPETTACOLARI
Racconti spettacolari che 
narrano storie e leggende della 
Val di Fiemme

Geschichten und Legenden aus 
Val di Fiemme in Szene gesetzt

Tales narrating stories and 
legends born in these places

GUARDA E GUSTA
Scopri i sapori a km 0.

Entdeckung und 
km 0 Produkte-Hochgenuss

Discovery and 
tasting 0 km products

VIAGGI NEL TEMPO
Museo Geologico delle Dolomiti, 

Centro Arte Contemporanea

VICINI ALLE STELLE
Visite/Besuche/Visits: 
Osservatorio e Planetario 
Astronomico

Attività per famiglie
Familienaktivitäten
Activities for family

Cultura e Gusto
Kultur & Geschmack
Culture & Taste

Info e prenotazioni attività entro le 18.30 del 
giorno precedente: tel. +39 0462 241111

Trova qui i dettagli delle 
singole attività e dei servizi

Man findet hier weitere Nachrichten 
über die Aktivitäten und die Leistungen 

Find here further details on the 
activities and servicesInformation and bookings within 6.30 pm of the 

previous day: +39 0462 241111

Info und Reservierungen bis zum Vortag 
18.30 Uhr: Tel. +39 0462 241111

CIASPOLATE
Con le guide alpine di giorno, al 
tramonto e sotto le stelle

Unterwegs mit den Bergführern bei 
Tag, bei Sonnenuntergang und unterm 
Sternenhimmel

With Alpine Guides, during the day, at 
sunset and under the stars

SCI DI FONDO
Col maestro di sci sulle piste dove si 
allenano i campioni

Mit den Langlauflehrern auf den Loipen, 
wo auch die Top-Läufer trainieren

With ski instructors, on the tracks where 
champions practice

ORIENTEERING
Alla scoperta della natura, in modo 
curioso e diverso

Die Natur mal anders erleben

Discovering nature, in a different and 
curious way

ESCURSIONI GUIDATE
Camminate nei boschi e panorami 
sempre diversi

Waldwanderungen mit immer neuen, 
landschaftlich reizvollen Panoramen

Walks in the woods and among always 
different panoramas

Active
Aktiv
Active

Sconti e tante 
attività emozionali     

Ermässigungen und viele 
emotionale Aktivitäten

Discounts and many 
emotional activities

Scarica l’APP Mio Trentino...
scopri, viaggia, prenota, crea il tuo
Travel planner!

Laden Sie die Mio Trentino APP herunter:
entdecken Sie, reisen Sie, reservieren Sie, 
legen Sie Ihr Tagebuch an!

Download the Mio Trentino APP:
discover, travel, book, and create your diary!

Per viaggiare con i mezzi pubblici utilizza l‘APP Mio Trentino oppure richiedi l’integrazione con la card trasporti elettronica.

Zur Nutzung der ö�entlichen Verkehrsmittel verwende die Mio Trentino APP oder fordere die elektronische Transportkarte an.

To travel by public transport, use the Mio Trentino APP or request its integration with the electronic transport card.

FRA CANTINE E ALAMBICCHI
Visite guidate a cantine vinicole e 
distillerie con degustazione

Guided visit to wine cellars and distilleries 
with tasting

CURLING
Lancia la stone... e prova il curling!

Deliver the stone... and win the game!

BIMBI IN CUCINA
Laboratori di biscotti

Kochworkshops für Kinder

Cooking workshops for children

Boule auf Eis... und gewinn! Geführte Besichtigung der Weinkeller und 
 Brennereien mit Verkostung
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